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CODICE/CODE DESCRIZIONE/DESCRIPTION FIGURA/FIGURE A(mm) B (mm) UGR  PESO/WEIGHT (Kg)
(e} OnwucaHune Bec
719741.107 1x LB 940 7W 350mA 1 595 295 <16 2,24
719741.221 3x LB 940 20W 350mA 2 1195 295 <16 4,53
719741.327 4x LB 940 27W 350mA 3 1195 295 <16 4,57
719741.421 3x LB 940 20W 350mA 4 595 595 <16 4,60
719741.527 2x2 LB 940 27W 350mA 5 595 595 <16 4,62
719741.111 1x LB 940 7W 550mA 1 595 295 <16 2,24
719741.231 3x LB 940 20W 550mA 2 1195 295 <16 4,53
719741.341 4x LB 940 27W 550mA 3 1195 295 <16 4,57
719741.431 3x LB 940 20W 550mA 4 595 595 <16 4,60
719741.541 2x2 LB 940 27W 550mA 5 595 595 <16 4,62
720741.107 1x LB 940 7W 350mA 1 595 295 <16 2,24
720741.221 3x LB 940 20W 350mA 2 1195 295 <16 4,53
720741.327 4x LB 940 27W 350mA 3 1195 295 <16 4,57
720741.421 3x LB 940 20W 350mA 4 595 595 <16 4,60
720741.527 2x2 LB 940 27W 350mA 5 595 595 <16 4,62
720741.111 1x LB 940 7W 550mA 1 595 295 <16 2,24
720741.231 3x LB 940 20W 550mA 2 1195 295 <16 4,53
720741.341 4x LB 940 27W 550mA 3 1195 295 <16 4,57
720741.431 3x LB 940 20W 550mA 4 595 595 <16 4,60
720741.541 2x2 LB 940 27W 550mA 5 595 595 <16 4,62

C Luce srl _ via Marmolada 5/11 _ 20060 Truccazzano (MI) www.cluce.it

ARCADI

1B 50-60| |220- | | en
= | [®5/4s| | Hz | |240v| | 6059872015

1P20
Ce€ ipaz| | 1K0S

Foglio instruzioni / Instruction sheet / UHCTPYKLIMA O MOHT AKY
FIS7170.000
Rev. 02 - 12/2024

AVVERTENZE - WARNINGS - MpepynpexaeHus

La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
The light source of this luminaire shall only be replaced by a qualified person.
WCTOYHMK CBETA 3TOTO CBETU/IbHUKA JO/MKEH BbiTb 3aMeHEH TONbKO KBaMOULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM.

L'alimentatore di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
The driver of this luminaire shall only be replaced by a qualified person.
INEKTPONUTAHME 3TOrO CBETUNbHMKA CEAYeT 3aMEHATb TONbKO KBaIMGULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM.

Istruzioni di sostituibilita
Replaceability instruction
Grado di protezione IP43 per la parte in vista, IP20 per la parte incassata

Degree of protection IP43 for the part in view, IP20 for the recessed part

CreneHb 3awurbl IP43 ans paccmatpusaemoil yactu, IP20 4na yTonneHHoi Yactu

Il prodotto deve essere smaltito in modo differenziato in conformita alle leggi nazionali in vigore.
Dispose of luminaire in accordance with applicable regional regulations.
MpoayKT AoMKeH BbiTb YTUAU3UPOBAH B COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLMMM PETUOHANbHBIMM NPaBUAAMM.

Apparecchio di illuminazione destinato esclusivamente all’utilizzo in ambienti interni.
Luminaire only suitable for application in interior spaces.
06op ANA OCBeLL , Npeg 0€ UCKNOYUTENbHO ANA BHYTPEHHErO UCMNOAb30BaHKA.

Pericolo di scossa elettrica. Prima di eseguire interventi di manutenzione e di montaggio, separare I'apparecchio di illuminazione dalla rete e verificare I'assenza
di tensione.

Danger of injury from electric shock. Disconnect the luminaire before or carry out work, and check it is not live.

OnacHOCTb TPaBMbI OT NOPAKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM. OTK/IKOUMTE CBETU/IbHUK NEPEeS MOHTAXXOM MM BbINOJHUTb PEMOHTHbIE PaboTbl, U POBEPUTH ro He
HUBYT.

Queste istruzioni devono essere conservate con cura per ogni ulteriore consultazione.
These instructions must be conserved for any further consultation.
ITU MHCTPYKLMM AOMKHDI BbITb TILATENBHO COXPaHEHbI ANA AaNbHENLINX KOHCYNbTALLMNA.

Questo apparecchio contiene una sorgente luminosa in classe energetica B-C
This luminaire contains a B-C energy class light source
3T0 YCTPOICTBO COAEPIKMT UCTOUHMK CBETA B IHEPrETUYECKOM Knacce B-C

Apparecchi non idonei ad essere ricoperti di materiale termicamente isolante.
Luminaires not suitable for covering with thermally insulating material.
060pyaoBaHMe, He NPUCMIOCOBAEHHOE ANA TEPMUYECKHU U30NALMOHHOTO MaTepuana.



A RCAD IA Attenzione / Attention / BHumaHve
Prima di alimentare controllare I'istallazione e le connessioni secondo quando indicato in questo foglio istruzioni

. . . . Before powering up, check if the installation and connections are as indicated in this instruction sheet
FOglIO Istruzioni / Instruction Sheet/ MHCTPYKLIMA NO MOHT AXY Mepen Tem, Kak KOPMUTb, ybeauTeCh, YTO YCTaHOBKA W COEAMHEHUA ABNAIOTCA BTOPLIMY, KOrZa YKa3aHO B 3TOM JIMCTE UHCTPYKLMM
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Installazione ad incasso_ Recessed installation

12 /1

Aprire il prodotto e fare

riferimento ai punti di

fissaggio illustrati nelle

Y figure da 1 a 4, pagina 4

Open the product and
refer to attachment points
518 in figures 1-4 on page 4.

OTKpoOWTe NPOAYKT U

> X obpaTUTech K TOYKam
KpenneHns Ha pUCyHKax

1-4 Ha cTpaHuue 4.

©) ?
. L. 150mm
? Ty
0,75 ¢ > 2,5mm
. L

| @ Inserire guaina
Insert cable sheath
7 8 BcrasbTe KabenibHYI0 060104KY

VERSIONE EMERGENZA _ EMERGENCY VERSION__ YpesBbiyaiiHaa cuTyaLmua Bepcum

Installazione sporgente_ Surface mounted installation
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